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ר1 וַיְדַבֵּ֤
Lan–ngandika
H1696

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

בְּהַ֥ר
wonten–gunung
H2022

סִינַי֖
Sinai
H5514

ר׃ לֵאמֹֽ
–pangandikanipun:
H0559

Pangeran Yehuwah ngandika marang Nabi Musa ana ing gunung Sinai:

ר2 דַּבֵּ֞
Ngandikaa
H1696

אֶל־
dhateng–
H0413

בְּנֵי֤
putra-putra

֙ יִשְׂרָאֵל
Israèl
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
lan–ngandikaa
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
dhateng–tiyang–punika,
H0413

י כִּ֤
menawi

֙ אוּ תָבֹ֙
sami–mlebet
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

רֶץ הָאָ֔
nagari
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

נֹתֵ֣ן
maringi
H5414

לָכֶם֑
dhateng–sira,

וְשָׁבְתָ֣ה
mila–leren

רֶץ הָאָ֔
nagari–punika
H0776

ת שַׁבָּ֖
Sabat
H7676

לַיהוָֽה׃
kanggé–Yéhuwah.
H3068

“Wong Israel padha sira kandhanana lan padha tuturana mangkene: Besuk samangsa sira wus padha lumebu 
ing nagara kang bakal Sunparingake marang sira, tanah iku kudu diasokake, minangka sabat sumaos marang 
Pangeran Yehuwah.

ש3ׁ שֵׁ֤
Nem
H8337

שָׁנִים֙
taun
H8141

תִּזְרַ֣ע
sami–tandur
H2232

ךָ שָׂדֶ֔
tegal–ira

שׁ וְשֵׁ֥
lan–nem
H8337

שָׁנִ֖ים
taun
H8141

ר תִּזְמֹ֣
sami–pungkasi
H2168

כַּרְמֶךָ֑
kebun–anggur–ira
H3754

וְאָסַפְתָּ֖
lan–sami–nglempakaken
H0622

אֶת־
–
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
asil–ipun.
H8393

Sajroning nem taun lawase sira nyebarana buminira, lan sajroning nem taun sira ngethokana pucuke 
tanduranira anggur, sarta ngundhuhana pametune tanah iku,

וּבַשָּׁנָה4֣
Lan–ing–taun
H8141

ת הַשְּׁבִיעִ֗
kaping–pitu
H7637

ת שַׁבַּ֤
Sabat
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
leren–ageng
H7677

יִהְיֶה֣
bok–dados
H1961

רֶץ לָאָ֔
kanggé–nagari,
H0776

ת שַׁבָּ֖
Sabat
H7676

לַיהוָה֑
kanggé–Yéhuwah;
H3068

ׂדְךָ֙ שָֽ
tegal–ira

א ֹ֣ ל
boten
H3808

ע תִזְרָ֔
sira–tanduri,
H2232

וְכַרְמְךָ֖
lan–kebun–anggur–ira
H3754

א ֹ֥ ל
boten
H3808

ר׃ תִזְמֹֽ
sira–pungkasi.
H2168

nanging taune kang kapitu, iku sabat tumrap tanah iku, wayah ngaso babar pisan, iya sabat sumaos marang 
Pangeran Yehuwah; buminira aja sira sebari lan tanduranira anggur aja sira kethoki pucuke.
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אֵת5֣
–
H0853

יחַ סְפִ֤
ingkang–thukul–piyambak

ירְךָ֙ קְצִֽ
panenan–ira

א ֹ֣ ל
boten
H3808

תִקְצ֔וֹר
sira–derep,

וְאֶת־
lan–
H0853

י עִנְּבֵ֥
anggur
H6025

ךָ נְזִירֶ֖
ingkang–boten–dipun–bersihaken–ira
H5139

א ֹ֣ ל
boten
H3808

ר תִבְצֹ֑
sira–unduh;
H1219

שְׁנַת֥
taun
H8141

שַׁבָּת֖וֹן
leren–ageng
H7677

יִהְיֶה֥
bok–dados
H1961

רֶץ׃ לָאָֽ
kanggé–nagari.
H0776

Sarta apa bae kang thukul dhewe saka buminira iku, aja sira eneni lan wohe tanduranira wit anggur kang ora 
sira tutuhi iku, aja sira undhuhi. Taun iku dadia taun pangasoan babar pisan tumrap tanah iku.

הָיְתָה6 וְ֠
Lan–dados
H1961

ת שַׁבַּ֙
Sabat
H7676

הָאָ֤רֶץ
nagari
H0776

לָכֶם֙
kanggé–sira

ה לְאָכְלָ֔
kangge–tedhan,
H0402

לְךָ֖
kanggé–sira

וּלְעַבְדְּךָ֣
lan–kanggé–abdi–kakung–ira
H5650

וְלַאֲמָתֶ֑ךָ
lan–kanggé–abdi–èstri–ira
H0519

ירְךָ֙ וְלִשְׂכִֽ
lan–kanggé–buruh–ira
H7916

בְךָ֔ וּלְתוֹשָׁ֣
lan–kanggé–tiyang–mondhok–ira

ים הַגָּרִ֖
ingkang–manggèn

ךְ׃ עִמָּֽ
kaliyan–sira.

Pametune tanah sajrone sabat iku padha sira pangana, iya sira, iya baturira lanang lan wadon lan buruhira 
apadene wong liya bangsa kang padha manggon awor karo sira.

בְהֶמְתְּך7ָ֔ וְלִ֙
Lan–kanggé–kéwan–ira
H0929

חַיָּ֖ה וְלַֽ
lan–kanggé–kéwan–liar

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

בְּאַרְצֶךָ֑
wonten–nagari–ira
H0776

תִּהְיֶה֥
bok–dados
H1961

כָל־
sedaya–
H3605

הּ תְּבוּאָתָ֖
asil–ipun
H8393

ל׃ לֶאֱכֹֽ
kangge–tedhan.
H0398

ס
§

Iya kanggo raja-kayanira lan sato-kewan alasan kang ana ing tanahira, sapametune kabeh iku dadia pakane.

וְסָפַרְת8ָּ֣
Lan–sami–ètang

לְךָ֗
kanggé–sira

שֶׁבַ֚ע
pitung
H7651

ת שַׁבְּתֹ֣
Sabat
H7676

ים שָׁנִ֔
taun,
H8141

בַע שֶׁ֥
pitung
H7651

שָׁנִ֖ים
taun
H8141

בַע שֶׁ֣
pitung
H7651

ים פְּעָמִ֑
kaping;
H6471

וְהָי֣וּ
lan–sami–dados
H1961

לְךָ֗
kanggé–sira

֙ יְמֵי
dinten-dinten
H3117

שֶׁבַ֚ע
pitung
H7651

ת שַׁבְּתֹ֣
Sabat
H7676

ים הַשָּׁנִ֔
taun–punika
H8141

שַׁע תֵּ֥
sangang
H8672

ים וְאַרְבָּעִ֖
lan–patangpuluh
H0705

שָׁנָֽה׃
taun.
H8141

Sira banjur ngetunga pitung taun sabat, yaiku pitung taun ping pitu, dadi pitung pendhak taun sabat mau padha 
karo patang puluh sanga taun.
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עֲבַרְת9ָּ֞ וְהַֽ
Lan–sami–ngungelaken

שׁוֹפַ֤ר
kalasangka
H7782

תְּרוּעָה֙
surak
H8643

דֶשׁ בַּחֹ֣
wonten–wulan
H2320

י הַשְּׁבִעִ֔
kaping–pitu
H7637

בֶּעָשׂ֖וֹר
ing–kaping–sapuluh
H6218

דֶשׁ לַחֹ֑
wulan–punika;
H2320

בְּיוֹם֙
wonten–dinten
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֔
leluwaran
H3725

ירוּ תַּעֲבִ֥
sami–ngungelaken

שׁוֹפָ֖ר
kalasangka
H7782

בְּכָל־
wonten–sedaya–
H3605

ם׃ אַרְצְכֶֽ
nagari–sira.
H0776

Sawuse mangkono nuli ing sasi kapitu tanggal ping sapuluh, ing dina riyaya pirukun, sira ndlajahana ing 
satanahira kabeh karo ngunekna kalasangka.

ם10 וְקִדַּשְׁתֶּ֗
Lan–sami–sucèkna
H6942

אֵת֣
–
H0853

שְׁנַת֤
taun
H8141

הַחֲמִשִּׁים֙
sèket
H2572

שָׁנָ֔ה
taun
H8141

ם וּקְרָאתֶ֥
lan–sami–undang
H7121

דְּר֛וֹר
mardika
H1865

רֶץ בָּאָ֖
wonten–nagari
H0776

לְכָל־
kanggé–sedaya–
H3605

יֹשְׁבֶי֑הָ
ingkang–manggèn–wonten–piyambakipun;
H3427

יוֹבֵ֥ל
yobèl
H3104

הִוא֙
punika
H1931

תִּהְיֶה֣
bok–dados
H1961

ם לָכֶ֔
kanggé–sira,

ם וְשַׁבְתֶּ֗
lan–sami–wangsul
H7725

אִי֚שׁ
tiyang
H0376

אֶל־
dhateng–
H0413

אֲחֻזָּת֔וֹ
warisan–ipun
H0272

ישׁ וְאִ֥
lan–tiyang
H0376

אֶל־
dhateng–
H0413

מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ
kulawarga–nipun
H4940

ׁבוּ׃ תָּשֻֽ
sami–wangsul.
H7725

Taune kang kaping seket iku sira sucekna, lan ngundhangna kamardikan marang wong saisine nagara kabeh; 
taun iku padha kagawea Taun Yobel, saben wong panunggalanira padha balia menyang palemahane kang dadi 
darbeke lan kulawargane.

יוֹבֵל11֣
Yobèl
H3104

וא הִ֗
punika
H1931

שְׁנַת֛
taun
H8141

ים הַחֲמִשִּׁ֥
sèket
H2572

שָׁנָה֖
taun
H8141

תִּהְיֶה֣
bok–dados
H1961

לָכֶם֑
kanggé–sira;

א ֹ֣ ל
boten
H3808

עוּ תִזְרָ֔
sami–tandur,
H2232

א ֹ֤ וְל
lan–boten
H3808

֙ תִקְצְרוּ
sami–derep

אֶת־
–
H0853

יהָ סְפִיחֶ֔
ingkang–thukul–piyambak–ipun,

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

תִבְצְר֖וּ
sami–unduh
H1219

אֶת־
–
H0853

יהָ׃ נְזִרֶֽ
ingkang–boten–dipun–bersihaken–ipun.
H5139

Taun kang kaping seket iku padha sira dadekna Taun Yobel, sira aja padha nyebar wiji, lan apa kang bakal thukul 
dhewe, aja sira eneni, sarta aja padha ngundhuhi wohe wit anggur kang ora kokkethoki pucuke.

כִּ֚י12
Amargi

יוֹבֵל֣
yobèl
H3104

וא הִ֔
punika,
H1931

דֶשׁ קֹ֖
suci
H6944

תִּהְיֶה֣
bok–dados
H1961

לָכֶם֑
kanggé–sira;

מִן־
saking–

ה שָּׂדֶ֔ הַ֙
tegal

תֹּאכְל֖וּ
sami–nedha
H0398

אֶת־
–
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
asil–ipun.
H8393

Awitdene iku Taun Yobel iku suci tumrap sira; kang dadi panganira apa kang sira undhuh saka ing pategalanira.

בִּשְׁנַת13֥
Wonten–taun
H8141

הַיּוֹבֵ֖ל
yobèl
H3104

הַזֹּ֑את
punika
H2063

בוּ תָּשֻׁ֕
sami–wangsul
H7725

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

אֶל־
dhateng–
H0413

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
warisan–ipun.
H0272
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Ing Taun Yobel iku saben wong panunggalanira ngulihana kang dadi ebeke.

י־14 וְכִֽ
Lan–menawi–

תִמְכְּר֤וּ
sami–sadhe
H4376

מִמְכָּר֙
dodolan
H4465

ךָ לַעֲמִיתֶ֔
dhateng–tanggi–ira
H5997

א֥וֹ
utawi

קָנֹ֖ה
tumbas
H7069

מִיַּ֣ד
saking–asta
H3027

עֲמִיתֶ֑ךָ
tanggi–ira
H5997

אַל־
aja–
H0408

תּוֹנ֖וּ
sami–ngapusi
H3238

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

אֶת־
–
H0853

יו׃ אָחִֽ
sadhèrèkipun.
H0251

Manawa sira ngedol sadhengah apa marang pepadhanira, utawa tuku apa bae saka pepadhanira, aja ana kang 
gawe kapitunan.

ר15 בְּמִסְפַּ֤
Miturut–cacah
H4557

שָׁנִים֙
taun
H8141

אַחַר֣
sasampunipun

ל הַיּוֹבֵ֔
yobèl
H3104

תִּקְנֶה֖
sira–tumbas
H7069

מֵאֵת֣
saking
H0854

עֲמִיתֶ֑ךָ
tanggi–ira;
H5997

ר בְּמִסְפַּ֥
miturut–cacah
H4557

שְׁנֵֽי־
taun–
H8141

ת תְבוּאֹ֖
asil
H8393

יִמְכָּר־
dipun–sadhe–
H4376

ךְ׃ לָֽ
dhateng–sira.

Manawa tuku saka pepadhanira iku mituruta cacahing taun, sawuse Taun Yobel, lan pepadhanira anggone 
ngedol marang sira mituruta cacahing taun panen.

י 16 ׀לְפִ֣
Miturut |
H6310

ב רֹ֣
kathah
H7230

ים הַשָּׁנִ֗
taun
H8141

תַּרְבֶּה֙
sami–tambahen

מִקְנָת֔וֹ
regining–tumbas–ipun
H4736

֙ וּלְפִי
lan–miturut
H6310

ט מְעֹ֣
sekedhik
H4591

ים הַשָּׁנִ֔
taun
H8141

יט תַּמְעִ֖
sami–sudanen
H4591

מִקְנָת֑וֹ
regining–tumbas–ipun,
H4736

כִּ֚י
amargi

ר מִסְפַּ֣
cacah
H4557

ת תְּבוּאֹ֔
asil
H8393

ה֥וּא
piyambakipun
H1931

מֹכֵ֖ר
sadhe
H4376

ךְ׃ לָֽ
dhateng–sira.

Saya akeh cacahing taun, saya larang regane, saya sathithik taune, saya murah regane; awitdene kang diedol 
marang sira iku cacahing panen.

א17 ֹ֤ וְל
Lan–boten
H3808

֙ תוֹנוּ
sami–ngapusi
H3238

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

אֶת־
–
H0853

עֲמִית֔וֹ
tangganipun
H5997

אתָ וְיָרֵ֖
lan–sami–wedi
H3372

אֱלֹהֶי֑ךָ מֵֽ
dhateng–Gusti–Allah–ira;
H0430

י כִּ֛
amargi

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהֹוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allahipun–sira.
H0430

Dadi aja ana kang gawe pitunane pepadhane, nanging sira wedia marang Allahira; awitdene Ingsun iki Yehuwah, 
Allahira.

וַעֲשִׂיתֶם18֙
Lan–sami–nindakna

אֶת־
–
H0853

י חֻקֹּתַ֔
pranatan-pranatan–Kawula
H2708

וְאֶת־
lan–
H0853

י מִשְׁפָּטַ֥
kukum-kukum–Kawula
H4941

תִּשְׁמְר֖וּ
sami–rumeksanen
H8104

וַעֲשִׂיתֶ֣ם
lan–sami–nindakna

אֹתָ֑ם
punika;
H0853

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
mila–sami–manggèn
H3427

עַל־
wonten–

רֶץ הָאָ֖
nagari
H0776

טַח׃ לָבֶֽ
kanthi–slamet.
H0983

Kaya mangkono anggonira kudu nglakoni katetepaningSun lan tansah padha gondhelan marang 
pranataningSun, temah sira bakal padha manggon ing kana kanthi ayem lan tentrem.
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וְנָתְנָה19֤
Lan–maringi
H5414

הָאָרֶ֙ץ֙
nagari
H0776

פִּרְיָ֔הּ
woh–ipun
H6529

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
lan–sami–nedha
H0398

בַע לָשֹׂ֑
ngantos–wareg
H7648

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
lan–sami–manggèn
H3427

טַח לָבֶ֖
kanthi–slamet
H0983

יהָ׃ עָלֶֽ
wonten–piyambakipun.

Tanah iku bakal metokake wohe, lan sira padha mangan nganti wareg, lan pamanggonira ana ing kono bakal 
kanthi ayem lan tentrem.

י20 וְכִ֣
Lan–menawi

תאֹמְר֔וּ
sami–ngandika,
H0559

מַה־
punapa–
H4100

֖�ל   נֹּאכַ֤
badhe–nedha
H0398

בַּשָּׁנָה֣
wonten–taun
H8141

הַשְּׁבִיעִת֑
kaping–pitu?
H7637

הֵן֚
Lah
H2005

א ֹ֣ ל
boten
H3808

ע נִזְרָ֔
tandur
H2232

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

ף נֶאֱסֹ֖
nglempakaken
H0622

אֶת־
–
H0853

נוּ׃ תְּבוּאָתֵֽ
asil–kita.
H8393

Saupama sira padha takon: Apa kang bakal padha dakpangan ing taun kang kapitu iku? Aku rak padha ora 
kalilan nyebar lan ora kena nglumpukake pametuning tanah!

יתִי21 וְצִוִּ֤
Mila–Kawula–prèntahaken
H6680

אֶת־
–
H0853

֙ בִּרְכָתִי
berkah–Kawula
H1293

ם לָכֶ֔
kanggé–sira

בַּשָּׁנָה֖
wonten–taun
H8141

ית הַשִּׁשִּׁ֑
kaping–nem
H8345

וְעָשָׂת֙
lan–nglairaken

אֶת־
–
H0853

ה הַתְּבוּאָ֔
asil–punika
H8393

לִשְׁלֹ֖שׁ
kanggé–tiga
H7969

ים׃ הַשָּׁנִֽ
taun.
H8141

Ing kono Ingsun bakal ndhawuhake berkahingSun marang sira ing taun kang kaping nem; temah bakal 
metokake kang nyukupi kanggo telung taun.

ם22 וּזְרַעְתֶּ֗
Lan–sami–tandur
H2232

אֵת֚
–
H0853

הַשָּׁנָה֣
taun
H8141

הַשְּׁמִינִ֔ת
kaping–wolu
H8066

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
lan–sami–nedha
H0398

מִן־
saking–

הַתְּבוּאָה֣
asil–punika
H8393

ן יָשָׁ֑
lawas;
H3465

׀עַד֣ 
ngantos |
H5704

הַשָּׁנָה֣
taun
H8141

ת הַתְּשִׁיעִ֗
kaping–sanga
H8671

עַד־
ngantos–
H5704

בּוֹא֙
rawuh
H0935

הּ תְּב֣וּאָתָ֔
asil–ipun
H8393

תֹּאכְל֖וּ
sami–nedha
H0398

ׁן׃ יָשָֽ
lawas.
H3465

Ing taun kang kaping wolu, sira bakal padha nyebar, nanging sira bakal padha mangan pametu kang dhisik 
nganti tumeka taun kang kaping sangane; nganti salebune pametune iku, sira isih bakal padha mangan kang 
dhisik.”

רֶץ23 וְהָאָ֗
Lan–nagari
H0776

א ֹ֤ ל
boten
H3808

תִמָּכֵר֙
dipun–sadhe
H4376

ת לִצְמִתֻ֔
kanggè–salaminipun,
H6783

כִּי־
amargi–

י לִ֖
kanggé–Kawula

הָאָרֶ֑ץ
nagari–punika;
H0776

י־ כִּֽ
amargi–

ים גֵרִ֧
tiyang–manca
H1616

ים וְתוֹשָׁבִ֛
lan–tiyang–mondhok

ם אַתֶּ֖
sira

י׃ עִמָּדִֽ
kaliyan–Kawula.
H5978

“Tanah aja diedol salawase, awitdene tanah iku kagunganingSun, lan sira iku padha dadi wong manca, kang 
neneka tumrap Ingsun.

ל24 וּבְכֹ֖
Lan–wonten–sedaya
H3605

אֶרֶ֣ץ
nagari
H0776

אֲחֻזַּתְכֶם֑
warisan–sira
H0272

ה גְּאֻלָּ֖
panebusan
H1353

תִּתְּנ֥וּ
sami–marengaken
H5414

רֶץ׃ לָאָֽ
kanggé–nagari.
H0776

ס
§

Mulane ana ing tanah darbekira kabeh, sira padha nglilanana manawa palemahan iku ditebus.
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י־25 כִּֽ
Menawi–

יָמ֣וּךְ
mlarat
H4134

יךָ אָחִ֔
sadhèrèk–ira
H0251

וּמָכַ֖ר
lan–sadhe
H4376

מֵאֲחֻזָּת֑וֹ
saking–warisan–ipun
H0272

וּבָ֤א
mila–rawuh
H0935

אֲלוֹ֙ גֹֽ
panebus–ipun

ב הַקָּרֹ֣
ingkang–celak
H7138

יו אֵלָ֔
dhateng–piyambakipun
H0413

ל וְגָאַ֕
lan–nebus

אֵ֖ת
–
H0853

ר מִמְכַּ֥
sadean
H4465

יו׃ אָחִֽ
sadhèrèkipun.
H0251

Saupama ana sadulurira kang tumiba ing kamlaratan, nganti ngedol saperanganing palemahane, iku sanake 
kang duwe wewenang nebus, yaiku sanake kang cedhak dhewe, iku maraa nebus kang wus kaedol sadulure iku.

יש26ׁ וְאִ֕
Lan–tiyang
H0376

י כִּ֛
menawi

א ֹ֥ ל
boten
H3808

הְיֶה־ יִֽ
wonten–
H1961

לּ֖וֹ
kanggé–piyambakipun

גֹּאֵל֑
panebus

יגָה וְהִשִּׂ֣
lan–saged
H5381

יָד֔וֹ
astanipun
H3027

א וּמָצָ֖
lan–manggèh
H4672

י כְּדֵ֥
cekap
H1767

גְאֻלָּתֽוֹ׃
panebusan–ipun,
H1353

Dene manawa ora duwe sanak kang wajib nebus, mangka sawuse mangkono bisa nebus dhewe marga wus 
nemu kang kagawe nebus darbeke,

וְחִשַּׁב27֙
mila–ètang
H2803

אֶת־
–
H0853

שְׁנֵי֣
taun
H8141

מִמְכָּר֔וֹ
sadean–ipun
H4465

וְהֵשִׁיב֙
lan–wangsulaken
H7725

אֶת־
–
H0853

ף הָעֹ֣דֵ֔
ingkang–langkung
H5736

ישׁ לָאִ֖
dhateng–tiyang
H0376

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

כַר־ מָֽ
sadhe–
H4376

ל֑וֹ
dhateng–piyambakipun

ב וְשָׁ֖
lan–wangsul
H7725

לַאֲחֻזָּתֽוֹ׃
dhateng–warisan–ipun.
H0272

iku ngetunga anggone ngedol mau wus pirang taun, banjur saluwihing kekarane dibalekna marang kang nuku, 
kalawan mangkono wong mau banjur bisa ngulihi tanah ebeke.

ם28 וְאִ֙
Lan–menawi

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ה צְאָ֜ מָֽ
manggèh
H4672

יָד֗וֹ
astanipun
H3027

֮ דֵּי
cekap
H1767

יב הָשִׁ֣
wangsulaken
H7725

֒ לוֹ
dhateng–piyambakipun

וְהָיָה֣
mila–dados
H1961

מִמְכָּר֗וֹ
sadean–ipun
H4465

בְּיַד֙
wonten–asta
H3027

הַקֹּנֶה֣
ingkang–tumbas
H7069

אֹת֔וֹ
piyambakipun
H0853

עַ֖ד
ngantos
H5704

שְׁנַת֣
taun
H8141

הַיּוֹבֵל֑
yobèl;
H3104

וְיָצָא֙
lan–medal
H3318

ל בַּיֹּבֵ֔
ing–yobèl
H3104

ב וְשָׁ֖
lan–wangsul
H7725

לַאֲחֻזָּתֽוֹ׃
dhateng–warisan–ipun.
H0272

Nanging manawa ora duwe kang kagawe mbalekake, ing kono darbeke kang wus diedol tetep ana ing tangane 
kang tuku nganti tumeka ing Taun Yobel. Ing Taun Yobel palemahan iku bakal luwar, sarta wong mau bisa ngulihi 
tanah ebeke.”

יש29ׁ וְאִ֗
Lan–tiyang
H0376

י־ כִּֽ
menawi–

ר יִמְכֹּ֤
sadhe
H4376

בֵּית־
dalem–

מוֹשַׁב֙
panggonan
H4186

עִי֣ר
kutha

ה חוֹמָ֔
ingkang–dipun–tembok
H2346

וְהָיְתָה֙
mila–dados
H1961

גְּאֻלָּת֔וֹ
panebusan–ipun
H1353

עַד־
ngantos–
H5704

ם תֹּ֖
rampung
H8537

שְׁנַת֣
taun
H8141

מִמְכָּר֑וֹ
sadean–ipun;
H4465

ים יָמִ֖
dinten
H3117

תִּהְיֶה֥
bok–dados
H1961

גְאֻלָּתֽוֹ׃
panebusan–ipun.
H1353

“Saupama ana wong adol omah ana ing kutha kang pagere tembok, omah iku kenane ditebus mung tumeka 
taun pendhake, kaetung saka anggone ngedol; anggone wenang nebus mung sajrone setaun.
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וְאִ֣ם30
Lan–menawi

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ל יִגָּאֵ֗
dipun–tebus

עַד־
ngantos–
H5704

את ֹ֣ מְל
rampung
H4390

֮ לוֹ
kanggé–piyambakipun

שָׁנָה֣
taun
H8141

תְמִימָה֒
jangkep
H8549

קָם וְ֠
mila–dados–kukuh

יִת הַבַּ֙
dalem

אֲשֶׁר־
ingkang–

יר בָּעִ֜
wonten–kutha

אֲשֶׁר־
ingkang–

]לא[
[boten]
H3808

)ל֣וֹ(
(kanggé–piyambakipun)

ה חֹמָ֗
tembok
H2346

לַצְּמִיתֻ֛ת
kanggè–salaminipun
H6783

לַקֹּנֶה֥
kanggé–ingkang–tumbas
H7069

אֹת֖וֹ
piyambakipun
H0853

לְדֹרֹתָ֑יו
kanggé–turun-tumurunipun;
H1755

א ֹ֥ ל
boten
H3808

א יֵצֵ֖
medal
H3318

ל׃ בַּיֹּבֵֽ
ing–yobèl.
H3104

Nanging manawa nganti sataun ora ditebus, omah mau tetep dadi duweke kang tuku nganti turun-tumurun, ing 
Taun Yobel ora bisa bali.

י31 וּבָתֵּ֣
Lan–dalem-dalem

ים הַחֲצֵרִ֗
dhusun

ר אֲשֶׁ֙
ingkang

אֵין־
boten–wonten–
H0369

לָהֶ֤ם
kanggé–piyambakipun
H1992

חֹמָה֙
tembok
H2346

יב סָבִ֔
sakiwa-tengen
H5439

עַל־
wonten–

ה שְׂדֵ֥
tegal

רֶץ הָאָ֖
nagari
H0776

ב יֵחָשֵׁ֑
dipun–petang;
H2803

גְּאֻלָּה֙
panebusan
H1353

תִּהְיֶה־
bok–dados–
H1961

לּ֔וֹ
kanggé–piyambakipun

וּבַיֹּבֵ֖ל
lan–ing–yobèl
H3104

א׃ יֵצֵֽ
medal.
H3318

Balik omah kang ana ing desa kang ora kinubengan ing pager tembok, iku kapadhakna karo palemahan ing 
nagara kono, padha kena ditebus lan ing Taun Yobel kudu bali.

32֙ וְעָרֵי
Lan–kutha-kutha

הַלְוִיִּ֔ם
wong–Léwi
H3881

י בָּתֵּ֖
dalem-dalem

עָרֵ֣י
kutha

אֲחֻזָּתָ֑ם
warisan–ipun
H0272

ת גְּאֻלַּ֥
panebusan
H1353

עוֹלָ֖ם
langgeng
H5769

תִּהְיֶה֥
bok–dados
H1961

ם׃ לַלְוִיִּֽ
kanggé–wong–Léwi.
H3881

Tumrap omah-omah ing kutha-kuthane wong Lewi, wong Lewi iku salawase duwe wewenang nebus.

ר33 וַאֲשֶׁ֤
Lan–ingkang

֙ יִגְאַל
nebus

מִן־
saking–

הַלְוִיִּ֔ם
wong–Léwi
H3881

וְיָצָ֧א
mila–medal
H3318

מִמְכַּר־
sadean–
H4465

יִת בַּ֛
dalem

יר וְעִ֥
lan–kutha

אֲחֻזָּת֖וֹ
warisan–ipun
H0272

בַּיֹּבֵל֑
ing–yobèl;
H3104

י כִּ֣
amargi

י בָתֵּ֞
dalem-dalem

עָרֵ֣י
kutha

הַלְוִיִּ֗ם
wong–Léwi
H3881

הִו֚א
punika
H1931

ם אֲחֻזָּתָ֔
warisan–ipun
H0272

בְּת֖וֹךְ
wonten–tengah
H8432

בְּנֵי֥
putra-putra

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israèl.
H3478

Dene manawa ana wong Lewi kang ora nebus darbeke, nanging omah kang kaedol ana ing kuthane dhewe, iku 
iya kudu bali ing Taun Yobel, amarga omah kang ana ing kuthane wong Lewi iku padha dadi wewenange ana ing 
satengahe wong Israel.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/6783.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/1353.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1353.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4465.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


וּֽשְׂדֵ֛ה34
Lan–tegal

שׁ מִגְרַ֥
siti–jawi
H4054

עָרֵיהֶ֖ם
kutha–ipun

א ֹ֣ ל
boten
H3808

יִמָּכֵר֑
dipun–sadhe;
H4376

י־ כִּֽ
amargi–

אֲחֻזַּ֥ת
warisan
H0272

עוֹלָם֛
langgeng
H5769

ה֖וּא
punika
H1931

ם׃ לָהֶֽ
kanggé–piyambakipun.

ס
§

Nanging mungguh ara-ara kanggo angon kang ana ing sakubenge kuthane, iku aja kaedol, marga iku dadi 
darbeke ing salawas-lawase.”

י־35 וְכִֽ
Lan–menawi–

יָמ֣וּךְ
mlarat
H4134

יךָ אָחִ֔
sadhèrèk–ira
H0251

טָה וּמָ֥
lan–kendho
H4131

יָד֖וֹ
astanipun
H3027

ךְ עִמָּ֑
kaliyan–sira

חֱזַקְ֣תָּ וְהֶֽ
mila–sami–kukuhaken
H2388

בּ֔וֹ
piyambakipun;

גֵּ֧ר
tiyang–manca
H1616

ב וְתוֹשָׁ֛
lan–tiyang–mondhok

י וָחַ֖
lan–gesang
H2421

ךְ׃ עִמָּֽ
kaliyan–sira.

“Saupama sadulurira ana kang tumiba ing kamlaratan, nganti wus ora bisa ngglawat ana ngarepira, iku 
kabantua, dipadha kaya wong manca utawa wong neneka, supaya bisa lestari urip ana ing tengahira.

אַל־36
Aja–
H0408

ח תִּקַּ֤
sira–njupuk
H3947

אִתּוֹ֙ מֵֽ
saking–piyambakipun
H0854

נֶשֶׁ֣ךְ
riba
H5392

ית וְתַרְבִּ֔
lan–bathi
H8636

אתָ וְיָרֵ֖
lan–sami–wedi
H3372

אֱלֹהֶי֑ךָ מֵֽ
dhateng–Gusti–Allah–ira;
H0430

י וְחֵ֥
lan–gesang
H2421

יךָ אָחִ֖
sadhèrèk–ira
H0251

ךְ׃ עִמָּֽ
kaliyan–sira.

Aja sira jaluki anakan utawa bebathen, nanging sira wedia marang Allahira, supaya sadulurira iku bisa urip ana 
ing tengahira.

ת־37 אֶ֙
–
H0853

כַּסְפְּךָ֔
arta–ira
H3701

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ן תִתֵּ֥
sira–maringi
H5414

ל֖וֹ
dhateng–piyambakipun

בְּנֶשֶׁ֑ךְ
mawi–riba
H5392

ית וּבְמַרְבִּ֖
lan–mawi–bathi
H4768

לאֹ־
boten–
H3808

ן תִתֵּ֥
sira–maringi
H5414

ךָ׃ אָכְלֶֽ
tedhan–ira.
H0400

Anggonira motangake aja njaluk anakan, lan anggonira nulungi pangan aja klawan ngarah bathi.

י38 אֲנִ֗
Kawula
H0589

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
Gusti–Allahipun–sira
H0430

אֲשֶׁר־
ingkang–

אתִי הוֹצֵ֥
ngentasaken
H3318

אֶתְכֶ֖ם
sira
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–nagari
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

לָתֵ֤ת
supados–maringi
H5414

לָכֶם֙
dhateng–sira

אֶת־
–
H0853

אֶרֶ֣ץ
nagari
H0776

עַן כְּנַ֔
Kanaan

לִהְי֥וֹת
supados–dados
H1961

לָכֶ֖ם
kanggé–sira

ים׃ לֵאלֹהִֽ
dados–Gusti–Allah.
H0430

ס
§

Ingsun iki Yehuwah, Allahira, kang wus ngentasake sira saka ing tanah Mesir, lan Sunparingi tanah Kanaan, 
supaya Ingsun dadi Allahira.
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י־39 וְכִֽ
Lan–menawi–

יָמ֥וּךְ
mlarat
H4134

יךָ אָחִ֛
sadhèrèk–ira
H0251

ךְ עִמָּ֖
kaliyan–sira

וְנִמְכַּר־
lan–dipun–sadhe–
H4376

לָךְ֑
dhateng–sira

לאֹ־
boten–
H3808

ד תַעֲבֹ֥
sira–damel
H5647

בּ֖וֹ
piyambakipun

דַת עֲבֹ֥
pagawéyan
H5656

בֶד׃ עָֽ
abdi.
H5650

Mangkono maneh manawa ana sadulurira kang tumiba ing kamlaratan ana ing tengahira, nganti pasrah 
bongkokan marang sira, iku aja sira dadekake kaya batur tukon.

יר40 כְּשָׂכִ֥
Kados–buruh
H7916

ב כְּתוֹשָׁ֖
kados–tiyang–mondhok

יִהְיֶה֣
bok–dados
H1961

ךְ עִמָּ֑
kaliyan–sira;

עַד־
ngantos–
H5704

שְׁנַת֥
taun
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
yobèl
H3104

ד יַעֲבֹ֥
bok–ngabdi
H5647

ךְ׃ עִמָּֽ
kaliyan–sira.

Dikaya buruh, utawa wong neneka ana ing omahira, anggone nyambut gawe ana ing panggonanira nganti 
tumeka Taun Yobel.

וְיָצָא41֙
Lan–medal
H3318

ךְ עִמָּ֔ מֵֽ
saking–sira

ה֖וּא
piyambakipun
H1931

וּבָנָי֣ו
lan–putra-putranipun

עִמּ֑וֹ
sesarengan–piyambakipun

וְשָׁב֙
lan–wangsul
H7725

אֶל־
dhateng–
H0413

מִשְׁפַּחְתּ֔וֹ
kulawarga–nipun
H4940

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

אֲחֻזַּ֥ת
warisan
H0272

יו אֲבֹתָ֖
leluhur–ipun
H0001

יָשֽׁוּב׃
bok–wangsul.
H7725

Sawuse iku nuli lilanana metu saka ing omahira dalah anak-anake, mulih menyang panggonane kulawargane lan 
ebeke para leluhure.

י־42 כִּֽ
Amargi–

עֲבָדַ֣י
abdi–abdi–Kawula
H5650

ם הֵ֔
piyambakipun
H1992

אֲשֶׁר־
ingkang–

אתִי הוֹצֵ֥
Kawula–ngentasaken
H3318

ם אֹתָ֖
piyambakipun
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–nagari
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir;
H4714

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יִמָּכְר֖וּ
dipun–sadhe
H4376

רֶת מִמְכֶּ֥
sadean
H4466

בֶד׃ עָֽ
abdi.
H5650

Awitdene wong iku padha abdiningSun kang wus Sunentasake saka ing tanah Mesir, ora kena diedol patrap kaya 
batur tukon.

לאֹ־43
Boten–
H3808

ה תִרְדֶּ֥
sira–ngerèh

ב֖וֹ
piyambakipun

בְּפָרֶ֑ךְ
mawi–kasar;
H6531

אתָ וְיָרֵ֖
lan–sami–wedi
H3372

יךָ׃ מֵאֱלֹהֶֽ
dhateng–Gusti–Allah–ira.
H0430

Aja sira tindhes, nanging sira wedia marang Allahira.

וְעַבְדְּך44ָ֥
Lan–abdi–kakung–ira
H5650

וַאֲמָתְךָ֖
lan–abdi–èstri–ira
H0519

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

יִהְיוּ־
sami–dados–
H1961

לָךְ֑
kanggé–sira

מֵאֵת֣
saking
H0854

הַגּוֹיִ֗ם
bangsa-bangsa

אֲשֶׁר֙
ingkang

ם תֵיכֶ֔ סְבִיבֹ֣
sakiwa-tengen–sira
H5439

מֵהֶ֥ם
saking–piyambakipun
H1992

תִּקְנ֖וּ
sami–tumbas
H7069

עֶ֥בֶד
abdi–kakung
H5650

ה׃ וְאָמָֽ
lan–abdi–èstri.
H0519

Nanging baturira tukon lanang utawa wadon kang arep sira ingu, iku sakaa para bangsa kang ana ing 
saubengira; mung panunggalane iku kang kena sira tuku dadi baturira lanang utawa wadon.
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גַם45 וְ֠
Lan–ugi
H1571

י מִבְּנֵ֙
saking–putra

ים הַתּוֹשָׁבִ֜
tiyang–mondhok

ים הַגָּרִ֤
ingkang–manggèn

עִמָּכֶם֙
kaliyan–sira,

מֵהֶם֣
saking–piyambakipun
H1992

תִּקְנ֔וּ
sami–tumbas
H7069

וּמִמִּשְׁפַּחְתָּם֙
lan–saking–kulawarga–nipun
H4940

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ם עִמָּכֶ֔
kaliyan–sira

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ידוּ הוֹלִ֖
sampun–sami–nglair-aken
H3205

בְּאַרְצְכֶם֑
wonten–nagari–sira
H0776

וְהָי֥וּ
lan–sami–dados
H1961

לָכֶ֖ם
kanggé–sira

ה׃ אֲחֻזָּֽ לַֽ
kanggé–warisan.
H0272

Sarta maneh kang kena sira tuku yaiku panunggalane anake para wong neneka kang manggon ana ing 
tengahira, kang lair ana ing nagaranira. Wong iku padha kena sira darbeni.

ם  46 וְהִתְנַחֲלְתֶּ֙
Lan–sami–warisaken
H5157

ם אֹתָ֜
piyambakipun
H0853

לִבְנֵיכֶם֤
kanggé–putra-putranipun–sira

אַחֲרֵיכֶם֙
sasampunipun–sira

לָרֶ֣שֶׁת
supados–ngerèhaken
H3423

אֲחֻזָּ֔ה
warisan
H0272

לְעֹלָ֖ם
kangge–salaminipun;
H5769

בָּהֶם֣
wonten–piyambakipun

דוּ תַּעֲבֹ֑
sami–damel;
H5647

חֵיכֶם֤ וּבְאַ֙
nanging–wonten–sadhèrèk–sira
H0251

בְּנֵֽי־
putra-putra–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israèl
H3478

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

יו בְּאָחִ֔
wonten–sadhèrèkipun
H0251

לאֹ־
boten–
H3808

ה תִרְדֶּ֥
sira–ngerèh

ב֖וֹ
piyambakipun

רֶךְ׃ בְּפָֽ
mawi–kasar.
H6531

ס
§

Iku edum-edumna dadi warisan marang anak-anakira, supaya kadarbe minangka warisan, pangengere iki 
salawas-lawase. Dene mungguh wong Israel, siji-sijine wong panunggalanira aja ana kang ngereh marang 
sadulurira klawan daksiya.

י47 וְכִ֣
Lan–menawi

יג תַשִּׂ֗
saged
H5381

יַד֣
asta
H3027

גֵּ֤ר
tiyang–manca
H1616

וְתוֹשָׁב֙
lan–tiyang–mondhok

ךְ עִמָּ֔
kaliyan–sira

וּמָ֥ךְ
lan–mlarat
H4134

יךָ אָחִ֖
sadhèrèk–ira
H0251

עִמּ֑וֹ
kaliyan–piyambakipun

ר וְנִמְכַּ֗
lan–dipun–sadhe
H4376

לְגֵר֤
dhateng–tiyang–manca
H1616

תּוֹשָׁב֙
tiyang–mondhok

ךְ עִמָּ֔
kaliyan–sira

א֥וֹ
utawi

לְעֵ֖קֶר
dhateng–wèqèr
H6133

חַת מִשְׁפַּ֥
kulawarga
H4940

ר׃ גֵּֽ
tiyang–manca.
H1616

Manawa ana wong ngamanca utawa wong neneka kang ana ing tengahira, kang uripe wus kacukupan, mangka 
sadulurira kang melu wong iku tumiba ing kamlaratan, nganti ngedol awake marang wong ngamanca utawa 
wong neneka iku, utawa marang wong kang asale saka wong ngamanca iku,

אַחֲרֵ֣י48
Sasampunipun

ר נִמְכַּ֔
dipun–sadhe
H4376

ה גְּאֻלָּ֖
panebusan
H1353

תִּהְיֶה־
bok–dados–
H1961

לּ֑וֹ
kanggé–piyambakipun;

אֶחָ֥ד
setunggal
H0259

יו מֵאֶחָ֖
saking–sadhèrèkipun
H0251

נּוּ׃ יִגְאָלֶֽ
bok–nebus–piyambakipun.

sawuse ngedol awake mau, kawenangna ditebus, yaiku salah sijine wong panunggalane sadulure kena nebus,
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אוֹ־49
Utawi–

דֹד֞וֹ
pamanipun
H1730

א֤וֹ
utawi

בֶן־
putra–

דֹּדוֹ֙
pamanipun
H1730

נּוּ יִגְאָלֶ֔
bok–nebus–piyambakipun

אֽוֹ־
utawi–

מִשְּׁאֵ֧ר
saking–sesanak
H7607

בְּשָׂר֛וֹ
daging–ipun
H1320

מִמִּשְׁפַּחְתּ֖וֹ
saking–kulawarga–nipun
H4940

יִגְאָלֶנּ֑וּ
bok–nebus–piyambakipun

אֽוֹ־
utawi–

יגָה הִשִּׂ֥
saged
H5381

יָד֖וֹ
astanipun
H3027

ל׃ וְנִגְאָֽ
lan–dipun–tebus.

sadulure bapakne utawa kulawargane kang cedhak, utawa manawa wus kuwat dhewe, iku wenang nebus awake 
dhewe.

וְחִשַּׁב50֙
Lan–ètang
H2803

עִם־
kaliyan–

הוּ קֹנֵ֔
ingkang–tumbas–piyambakipun
H7069

מִשְּׁנַת֙
saking–taun
H8141

כְרוֹ הִמָּ֣
dipun–sadhe–ipun
H4376

ל֔וֹ
dhateng–piyambakipun

עַ֖ד
ngantos
H5704

שְׁנַת֣
taun
H8141

הַיֹּבֵל֑
yobèl;
H3104

וְהָיָ֞ה
lan–dados
H1961

סֶף כֶּ֤
arta
H3701

מִמְכָּרוֹ֙
sadean–ipun
H4465

ר בְּמִסְפַּ֣
miturut–cacah
H4557

ים שָׁנִ֔
taun
H8141

י כִּימֵ֥
kados–dinten-dinten
H3117

יר שָׂכִ֖
buruh
H7916

יִהְיֶה֥
bok–dados
H1961

עִמּֽוֹ׃
kaliyan–piyambakipun.

Wong iku nuli etung-etungana karo kang nuku, wiwit taun anggone ngedol awake dhewe nganti tekan Taun 
Yobel, sarta dhuwit pangedole banjur kaetunga miturut cacahing taun; anggone melu marang wong kang 
neneka iku kaanggepa kaya cacahing taune wong buruh.

אִם־51
Menawi–

ע֥וֹד
taksih
H5750

רַבּ֖וֹת
kathah

בַּשָּׁנִי֑ם
taun–punika
H8141

֙ לְפִיהֶן
miturut–piyambakipun
H6310

יב יָשִׁ֣
wangsulaken
H7725

גְּאֻלָּת֔וֹ
panebusan–ipun
H1353

סֶף מִכֶּ֖
saking–arta
H3701

מִקְנָתֽוֹ׃
regining–tumbas–ipun.
H4736

Manawa cacahing taun kang kari iku isih akeh, anggone mbalekake dhuwit panukune minangka panebuse 
awake iku manut cacahing taun mau.

וְאִם־52
Lan–menawi–

ט מְעַ֞
sekedhik
H4592

נִשְׁאַ֧ר
kantun
H7604

בַּשָּׁנִי֛ם
taun–punika
H8141

עַד־
ngantos–
H5704

שְׁנַת֥
taun
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
yobèl
H3104

וְחִשַּׁב־
mila–ètang–
H2803

ל֑וֹ
kanggé–piyambakipun;

י כְּפִ֣
miturut
H6310

יו שָׁנָ֔
taun–ipun
H8141

יב יָשִׁ֖
wangsulaken
H7725

אֶת־
–
H0853

גְּאֻלָּתֽוֹ׃
panebusan–ipun.
H1353

Manawa cacahe taun kang tumeka Taun Yobel iku mung kari sathithik, iya etung-etungana karo kang nuku, 
anggone mbalekake dhuwit tebusan kanggo awake dhewe; kaetunga miturut cacahe taun iku.

יר53 כִּשְׂכִ֥
Kados–buruh
H7916

שָׁנָה֛
taun
H8141

בְּשָׁנָה֖
ing–taun
H8141

יִהְיֶה֣
bok–dados
H1961

עִמּ֑וֹ
kaliyan–piyambakipun;

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

נּֽוּ יִרְדֶּ֥
sira–ngerèh–piyambakipun

רֶךְ בְּפֶ֖
mawi–kasar
H6531

לְעֵינֶֽיךָ׃
wonten–mripat–ira.

Dadine anggone ngenger ing saben taun-taune marang lurahe iku dikaya buruh; ora kena disiya-siya ana ing 
ngarepira.
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וְאִם־54
Lan–menawi–

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יִגָּאֵ֖ל
dipun–tebus

בְּאֵלֶּ֑ה
mawi–punika
H0428

וְיָצָא֙
mila–medal
H3318

בִּשְׁנַת֣
wonten–taun
H8141

ל הַיֹּבֵ֔
yobèl
H3104

ה֖וּא
piyambakipun
H1931

וּבָנָי֥ו
lan–putra-putranipun

עִמּֽוֹ׃
sesarengan–piyambakipun.

Dene manawa ora katebus kanthi patrap mangkono, ing Taun Yobel kudu dililani metu dalah anak-anake.

י־55 כִּֽ
Amargi–

י לִ֤
kanggé–Kawula

בְנֵֽי־
putra-putra–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israèl
H3478

ים עֲבָדִ֔
abdi-abdi,
H5650

עֲבָדַ֣י
abdi–abdi–Kawula
H5650

ם הֵ֔
piyambakipun
H1992

אֲשֶׁר־
ingkang–

אתִי הוֹצֵ֥
Kawula–ngentasaken
H3318

ם אוֹתָ֖
piyambakipun
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–nagari
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir;
H4714

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allahipun–sira.
H0430

Awitdene wong Israel iku padha ngabdi marang Ingsun, lan padha dadi abdiningSun kang wus Sunentasake 
saka ing tanah Mesir; Ingsun iki Yehuwah, Allahira.”
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